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Introduccion

Felicitaciones por su compra del medidor de nivel de sonido modelo 407768 de Extech.
Este medidor de nivel de sonido de escala automatica cumple con las normas de precisiéon
ANSI y IEC Tipo Il. Las caracteristicas profesionales incluyen programar la ponderacion
de frecuencia y tiempo de respuesta, memoria Min/Max, Retencién de maximos, salida
analoga, e interfaz RS-232 para PC. El uso cuidadoso de este medidor le proveera
muchos afios de servicio confiable.

Especificaciones

Pantalla

LCD multi-funcion con escala automatica

Amplitud de banda de
frecuencia

31.5Hz a8 kHz

Micréfono

0.5" Micréfono condensador Eléctret

Terminales de salida

Puerto RS-232 aislado épticamente y salida CA

Escalas de Medicion

Escala automatica: 30 a 130dB
Escalas manuales: 30 a 80dB, 50 a 100dB, 80 a 130dB

Ponderacion de frecuencia

'A'y 'C' (Programable)

Normas aplicables

ANSI / IEC Tipo Il

Precisiéon / Resolucion

+1.5dB/0.1dB

Registro de Maximos /
minimos

Las lecturas alta y baja son almacenadas para
recuperacion posterior

Retencién de datos

La lectura indicada es retenida al oprimir la tecla HOLD

Retencién de maximos

Solo se indica la lectura mas alta

Tiempo de respuesta

Rapido: 125ms / Lento: 1s (Programable)

Salida analoga CA

0.5VCA rms escala total (600Q impedancia de salida)

Tensién

Bateria 9V; Consumo: 6mADC aprox.

Temperatura de operacion

0a50°C (32 a 122°F)

Humedad de operacion

Menor a 80% RH

Dimensiones / Peso

268 x 68 x 29mm / 2859 (10.6 x 2.7 x 1.1" / 0.63 Ibs.)

Descripcion del medidor

1. Microfono

Pantalla LCD

© N o o~ 0 Db

y tripode de montaje atras

Botones Max, ponderacion, tiempo de respuesta, y escala
Enchufe de salida CA

Potenciometro para calibracion

Enchufe para interfase RS-232 para PC

Compartimiento de la bateria, soporte inclinado,

Botones para encendido, retencion y Min/Max
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Operaciéon del medidor de nivel de sonido

Energia del medidor

1. El medidor es alimentado por una bateria de 9V. El compartimiento de la bateria esta
localizado atras del medidor y asegurado por un tornillo Phillips. Cuando aparezca el
incono de la bateria sobre la esquina superior izquierda de la pantalla del medidor,
reemplace la bateria.

2. Presione el boton POWER para encender o apagar el medidor. . Note que el medidor
esta equipado con la funcién de apagado automatico que apaga al medidor después
de 10 minutos de inactividad. Para desactivar el apagado automatico, ponga el
medidor en modo Record oprimiendo una vez el botéon REC MAX/MIN.

3. Oprima el botén de Encendido para apagar el medidor.

Configuracion predeterminada

1. La configuracion predeterminada del medidor es la siguiente: Escala automatica,
ponderacion de frecuencia 'A' , y tiempo de respuesta 'RAPIDO’

2. La porcién inferior de la LCD reflejara la configuracion del medidor, por €j., 'A’,
'Rapido’, 'Auto’.

Consideraciones de medicion

1. Use una pantalla contra viento para cubrir el micréfono bajo condiciones de viento.

2. Calibre el medidor a menudo, especialmente si éste no ha sido usado durante largo
tiempo.

3. No almacene u opera el medidor bajo condiciones de alta temperatura y/o humedad
durante largos periodos de tiempo.

4. Mantenga seco el medidor y el micréfono.
5. Evite vibraciones severas al usar el medidor.
6. Quite la bateria del medidor si lo va a almacenar durante largos periodos.

Ponderacion de frecuencia

Cambie la ponderacion de frecuencia oprimiendo el botén 'A/C'. En el area inferior
izquierda de la pantalla LCD se mostrara el icono 'A' o 'C'.

Nota: Al seleccionar ponderacion 'A’, el medidor responde como el oido humano
(aumentando y cortando la amplitud del ruido sobre el espectro de frecuencia - ver
Apéndice). Ponderacion 'A' se usa en medidas ambientales, pruebas reglamentarias de la
OSHA, ejecucion de la ley y disefio de lugares de trabajo. Seleccione ponderacion 'C' para
medidas de respuesta plana (sin aumento o recorte). La ponderacion 'C' es apropiada
para el andlisis de nivel de sonido de maquinas, motores, etc. La mayoria de las pruebas
relacionadas con la OSHA se hacen usando la configuracion de ponderacién 'A' y tiempo
de respuesta lento.

Tiempo de respuesta

Cambie el tiempo de respuesta oprimiendo el boton "RAPIDO / LENTQ'. En el area inferior
izquierda de la pantalla LCD se mostrara el icono 'RAPIDO' o 'LENTO' .

Nota: Seleccione RAPIDO para capturar picos de ruido y ruidos que ocurren rapidamente.
En modo RAPIDO, el medidor responde en 200ms. Seleccione el modo LENTO (el
medidor responde en 500ms) para vigilar una fuente de ruido que tenga un nivel de sonido
razonablemente constante o para promediar niveles rapidamente cambiantes. La
seleccion del modo Rapido o Lento la determina la aplicacion y cualquier directiva o norma
relacionada con tal aplicacion.
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Escala Auto/Manual

Oprima el botén ESCALA para navegar a través de las siguientes escalas: Auto, 30-80dB,
50-100dB, y 80-130dB. La pantalla reflejara la escala cada vez que oprima el boton.
Notas: Use Auto Escala cuando la fuente de ruido sea relativamente estable. Se puede
requerir el uso de una de las escalas manuales si los niveles de dB cambian a través de
una amplia gama..

Toma de medidas

1.

2.
3.

Sostenga el medidor en la mano, cologue sobre un escritorio (use el soporte inclinado
posterior), o monte sobre un tripode usando la montura de la parte posterior del
medidor.

Dirija el microéfono hacia la fuente de sonido / ruido que desea medir.

Lea la medida, en unidades dB, en la pantalla LCD.

Retencion de datos

1.

2.

3.

Oprima el botén HOLD para congelar la lectura indicada. La pantalla LCD indicara the
icono HOLD al activar la retencién de datos.

Oprima el boton HOLD para desactivar esta caracteristica. El icono HOLD
desaparecera.

Note el modo de retencion de datos no esta disponible cuando el medidor esta en
modo de Registro de Max/Min.

Retencion de maximos

1.

2.

3.

4.

Oprima el botén RETENCION DE MAXIMOS para activar esta caracteristica. La
pantalla LCD indicara PH al activar el modo de retencién de maximos.

El medidor solo indicara ahora la lectura mas alta. La pantalla sera actualizada cada
vez que se encuentre una lectura mas alta.

Oprima el botén RETENCION DE MAXIMOS para desactivar esta caracteristica. Se
apagara el icono PH.

Note el modo de retencion de datos no esta disponible cuando el medidor esta en
modo de Registro de Max/Min.

Registro de datos Max/Min

La funcion para registro de Max/Min almacena las lecturas maxima y minima mientras que
el usuario toma medidas. Usted puede recuperar las lecturas Max y Min mas tarde.

1.

Oprima el botén REC MAX/MIN para activar esta caracteristica. La pantalla LCD
indicara el icono REC y el medidor empezara a vigilar las lecturas mas alta (Max) y
mas baja (Min).

Después de tomar las medidas, oprima de nuevo el boton REC para ver las lecturas
Maximas. En la pantalla LCD aparecera el indicador MAX junto con la lectura maxima.
Oprima REC para ver la lectura minima (MIN). En la pantalla LCD aparecera el
indicador 'MIN' junto con la lectura mas baja.

Para salir de este modo, oprima y sostenga el botén REC hasta que se apague el
indicador REC.

Para borrar una lectura Max o Min, oprima el botén HOLD al ver un valor MAX o MIN.
Note que al salir de este modo borra los valores MAX y MIN.

Salida andloga

La salida analoga CA transmite 0.5V AC rms en la escala total. El enchufe miniatura mono
3.5mm se localiza en el compartimiento de salida / calibracién del lado derecho del
instrumento.

o
a
Lineas de respaldo técnico
781-890-7440 ext. 200
extech@extech.com www.extech.com
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Interfaz RS-232 para PC para Sistema de adquisiciéon de datos

El puerto de interfase 6pticamente aislado RS-232 para PC se localiza en el
compartimiento de salida / calibracién del lado inferior derecho del medidor. El paquete de
software para adquisicion de datos es compatible con Windows™ 95 /98 / NT / 2000 / XP
e incluye un cable para conexion de medidor a PC.

Conexion de hardware

El medidor digital de nivel de sonido se conecta a una PC con el cable de conexion
suministrado. Enchufe el conector DB-9 del extremo del cable al puerto COM de la PC y el
conector miniatura al puerto del medidor.

Instalacion del Software

1. Inserte el disco de software suministrado en el controlador CD-ROM de la
computadora.

2. Ejecute el programa SETUP.EXE incluido en el disco de software.

3. Cuando se le pida, seleccione un directorio para localizar los archivos del programa.

4. Siaparece un mensaje (al instalar el software) pidiendo al usuario sobrescribir
archivos caducos, cancele la instalacion. Ingrese a la pagina de actualizacion de
Windows Update (http://windowsupdate.microsoft.com/) y descargue las
actualizaciones recomendadas por la utileria del lugar. Haga las actualizaciones
recomendadas antes de intentar la instalacion del software o llamar a soporte técnico.

Ejecucion del Software

1. Una vez terminada la instalacion, haga doble clic en el icono  [eieatliRll
verde DataACQ del programa, que reside en el mismo
directorio seleccionado en el paso 3 del procedimiento
anterior.

2. Se abre la ventana COM SELECT (mostrada a la derecha),
pidiendo al usuario que seleccione el puerto de comunicacion
de la PC que serd usado para conectar al medidor
(habitualmente Com 1 6 2). Asegurese que esta activada la
casilla SLM Enable y enseguida haga clic en OK.

3. Se abre la ventana INDICADOR TIPO. Seleccione Indicador
Singular enseguida haga clic en ACEPTAR. _

4. Se abrira la ventana DATA_ACQ. Oprima Sl para ver
las lecturas y_guardarlas en un archivo. Oprima NO
para ver lecturas pero no guardarlas en un archivo. Select Sample Interval

5. Si en el paso anterior opté por Sl, aparecera la
ventana GUARDAR COMO pidiendo al usuario un
nombre para el archivo de datos y que seleccione un el [ IGT
directorio para guardarlo. Aparece la ventana de e ——
confirmacion mostrando el archivo nuevo y su
direccion. Clic OK. Start.Time Stop

6. Se abre la ventana DATA COLLECTION (a |la — —
derecha). Consulte los pasos a. al d. enseguida:

a. Use la barra de navegacion Seleccione intervalo de muestreo (haga clic en el
area blanca) para fijar el tiempo grueso entre lecturas (de 1 segundo a 60
minutos). Haga clic en las flechas de los extremos de la barra para afinar el
namero.

b. Use la seleccion Cantidad Total de Muestras para guardar una cantidad
especifica de medidas. La escala es de 1 a 10,000 muestras.

c. Use los campos Inicio/Paro Hora para definir el periodo de tiempo de toma de
datos. El periodo de tiempo se introduce en formato de 24 horas (HH:MM:SS). La
escala es de 00:00:00 a 23:59:59. Deje este campo en blanco para iniciar el
registro de inmediato.

d. Oprima el botén INICIO, para iniciar el registro de datos.

Communications Port
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e. Si selecciona ambos Cantidad de Muestras e Inicio/Paro Hora, el registro
empezara el cronémetro y terminara cuando llegue el tiempo de paro o el total de
muestras, lo que ocurra primero. Al terminar el registro aparece ARCHIVO
CERRADO.

Nota importante sobre la funcion de Apagado automatico
El medidor de nivel de sonido 407768 cuenta con la Funcion de APAGADO
AUTOMATICO que apaga el medidor después de aproximadamente 10 minutos. Esta
funcién puede ser desactivada antes de empezar una sesién de registro para evitar que el
medidor se apague a mitad de sesién. Desactivela oprimiendo el botén REC MAX/MIN
para activar el modo Record. Mientras que el medidor esté en modo RECORD, la funcién
de apagado automatico quedara desactivada.

Registrador Registro de datos con la interfaz RS-232 para PC
Inicie el registro de datos mediante un clic en INICIO en la ventana COLECCION DE
DATOS (mostrada en la pagina anterior). Aparece la ventana principal del programa
(como se muestra en la portada de este manual) mostrando el logo de Extech y las
siguientes opciones del menu:

Archivo
e Crear/Guardar Archivo: Guarda el archivo actual o crea un nuevo archivo
e Ver Archivo: Abre un archivo de datos guardado previamente
e Cerrar el archivo actual: Cierra el archivo abierto
e Descargar el registrador: Funcidn reservada; no para usar con este medidor

Modo Ver

e Indicador Analogo: Presenta los
datos como un medidor analogo.
Note que la escala de la pantalla
analoga se fija de conformidad
con la mayor lectura registrada.
Si se hacen cambios en la
unidad de medida o si hay : Recorded Low
grandes cambios en las lecturas,
debera cerrar y volver a abrir la
ventana del indicador para reestablecer la escala.

o Digital: Pantalla tipo LED con campos para lectura alta y baja (diagrama arriba).

e Contador de archivos del indicador: Provee una cuenta de los puntos de datos
registrados.

e Indicador de datos: Provee una vista en formato lista de los datos registrados. En
cada linea de la lista se detalla la cantidad de muestras, lecturas, hora y fecha.

Fecorded High

Nota importante: Los valores registrados alto y bajo (mostrados en el ejemplo anterior)
son los valores superior e inferior observados en cualquier momento durante el periodo de
registro. Estos valores, especialmente para :
B2 Last 100 Captured Data Points
tasas de muestreo largas, pueden no ser Prict Graph
iguales que para valores altos y bajos d9 |
listados en el archivo de datos.
Grafico de datos "‘ f
e La grafica traza los ultimos 100 . | " _[-" \
puntos de datos en formato grafico (o
x-y (diagrama abajo a la derecha). AN L |
o Impresion grafica: Envia la 40 ==
impresion de la grafica a una
impresora conectada a la PC.
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Calibracion

El Medidor de nivel de sonido debera ser calibrado antes de cada uso, especialmente si

no ha sido usado. Se requiere un calibrador externo para nivel de sonido.

1. Coloque el calibrador externo sobre el micréfono del medidor de nivel de sonido.

2. Encienda el calibrador y el medidor.

3. Lalectura del medidor debera ser cercana a, o exactamente, el nivel de sonido dB del
calibrador.

4. Sila lectura del medidor es igual al nivel de sonido dB del calibrador, no es necesario
ajustar.

5. Si el medidor no indica exactamente el mismo nivel de sonido dB del calibrador,
debera ajustar el potencidmetro de calibraciéon en el compartimiento de salida /
calibracion (localizado del lado derecho del medidor).

Reemplazo de la bateria

La bateria de 9V que alimenta al medidor de nivel de sonido se alberga en el

compartimiento posterior de la bateria. Reemplace la bateria cuando aparezca el incono

de la bateria sobre la esquina superior izquierda de la del medidor.

1. Para abrir el compartimiento de la bateria quite el tornillo Phillips y enseguida deslice
la tapa hacia abajo.

2. Reemplace la bateria de 9V, coloque la tapa y asegure con el tornillo.

Nota: Para desactivar el apagado automatico, entre al modo RECORD oprimiendo el

boton REC.

Servicios de reparacion y calibracién

Extech ofrece servicios completos de reparacion y calibracién para todos los
productos que vendemos. Para calibracion periddica, certificacion NIST o reparacion de
cualquier producto Extech, llame al departamento de servicio al cliente para obtener los
detalles de los servicios disponibles. Extech recomienda realizar al calibraciéon anualmente
para garantizar la integridad de la calibracion.

Garantia

EXTECH INSTRUMENTS CORPORATION garantiza este instrumento libre de defectos
en partes o mano de obra durante un afio a partir de la fecha de embarque (se aplica
una garantia limitada a seis meses para los cables y sensores. Si fuera necesario
regresar el instrumento para servicio durante o después del periodo de garantia, llame al
Departamento de Servicio a Clientes al teléfono (781) 890-7440 ext. 210 para solicitar
autorizacion. 210 para autorizacion o visite nuestra pagina en Internet en
www.extech.com (pulse en Contact Extech y vaya al Departamento de Servicio para
solicitar un numero de AR). Se debe otorgar un nimero de Autorizacién de Retorno (RA)
antes de regresar cualquier producto a Extech. El remitente es responsable de los
gastos de embarque, flete, seguro y empaque apropiado para prevenir dafos en
transito. Esta garantia no se aplica a defectos que resulten por acciones del usuario
como mal uso, alambrado inapropiado, operacion fuera de las especificaciones,
mantenimiento o reparaciones inapropiadas o modificaciones no autorizadas. Extech
especificamente rechaza cualesquier garantias implicitas o factibilidad de
comercializacion o aptitud para cualquier propdsito determinado y no sera responsable
por cualesquier dafios directos, indirectos, incidentales o consecuentes. La
responsabilidad total de Extech esta limitada a la reparacion o reemplazo del producto.
La garantia precedente es inclusiva y no hay otra garantia ya sea escrita, oral, expresa
o implicita.

Copyright (c) 2001 Extech Instruments Corporation.
Reservados todos los derechos, incluyendo el derecho de reproduccion total o
parcial en cualquier medio.
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Apéndice

Niveles tipicos de ponderacion 'A’

140
Sirena de 50 CP (100')
130
Despegue de un Jet 120
(200)
110
Maquina
remachadora 100
90
Subterraneo (20°) 80
70

Taladro neumatico
(50" 60

Aspiradora (10)

50
Tienda grande 40
Oficina pequeiia 30
Area residencial (de 20
noche)

10

Susurro (5')

Grafica de ponderacion de frecuencia

Motosierra

Cuarto de calderas
Tren de carga (100°)

Alocucion (1)
Oficina grande

Residencia

Estudio de sonido

dB (relative)

Frequency Weighting

-5 —

-10

'A' Weighting

-15

= = ='C'Weighting

-20
-25 /

/
-30
-35 /

-40 VA

-45 ‘ w
10 100 1000
Frequency (Hz)

10000

407768 V1.9 12/03



